TRAK-LOCK® LL FRONT SIGHT, 12 GAUGE, RED FIBER OPTIC

Trak-Lock~ Il Front Sight, 12 Gauge, Red Fiber Optic

Attributes

Name: TRAK-LOCK® LL FRONT SIGHT, 12 GAUGE, RED FIBER OPTIC
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 250035522

Mfr. No.: SGTL2-FOR-12FO

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 108mm

e UPC: 811826029577

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TrakLock® Il Front
Sight, 12 Gauge, Rote Faseroptik

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TrakLock® Il Front Sight, 12 Gauge, Rote Faseroptik von WILSON
COMBAT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um eine
sichere und optimale Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie regelméaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen.

¢ Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrustung, wenn Sie mit dem Produkt umgehen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie den Montagebereich der Waffe griindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation

o Befestigen Sie den TrakLock® Il Front Sight gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Stabilitdt der Montage, um sicherzustellen, dass der Front Sight fest sitzt.

3. Nutzung

o Zielen Sie mit dem Front Sight auf das gewlinschte Ziel und justieren Sie bei Bedarf.
o Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten im Umgang mit dem Produkt zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder flir weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich fir den TrakLock® Il Front Sight entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.



TrakLock® |l Front Sight Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the TrakLock® Il Front Sight, 12 Gauge, Red Fiber Optic from Wilson Combat. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories responsibly.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing front sight if applicable.

Align the TrakLock® Il Front Sight with the mounting base.

Securely fasten the sight using the provided screws or mounting hardware.
Doublecheck that the sight is firmly attached and properly aligned.

[¢]

o
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2. Usage

o Familiarize yourself with the sight's features before shooting.
o Adjust the sight as necessary for windage and elevation.
o Practice shooting in a safe environment to ensure comfort and accuracy with the new sight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management authorities for guidance
on safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TrakLock® Il Front Sight, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. It is important to reach out for assistance if you encounter any issues.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your
TrakLock® Il Front Sight. Always prioritize safety and responsibility while using firearms and related accessories.

Thank you for choosing Wilson Combat.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
TrakLock® Il Front Sight, 12 Gauge, Red Fiber
Optic

Introduction
Merci d'avoir choisi le TrakLock® Il Front Sight, 12 Gauge, Red Fiber Optic de WILSON COMBAT. Ce guide a pour

but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire de ce produit. Veuillez lire
attentivement les instructions suivantes pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des
éventuels problemes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du TrakLock® Il Front Sight.

Ne dirigez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le TrakLock® Il Front Sight.
Ne l'utilisez pas dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou la neige, qui
pourraient affecter la visibilité.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du TrakLock® Il Front Sight :

o Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.

Utilisez un outil approprié pour retirer I'ancien guidon si nécessaire.

Alignez le TrakLock® Il Front Sight sur le rail de I'arme.

Fixez le guidon en suivant les instructions du fabricant pour garantir une installation sécurisée.
Vérifiez que le guidon est solidement en place avant d'utiliser I'arme.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Une fois installé, vérifiez I'alignement du guidon avec la mire arriére.
o Ajustez le guidon si nécessaire pour une précision optimale.
o Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le produit et améliorer vos compétences.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en matiere de sécurité.

e Contactez votre déchetterie locale ou un centre de recyclage pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du TrakLock® Il Front Sight, veuillez
consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter le service client de WILSON COMBAT.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
TrakLock® Il Front Sight, 12 Gauge, Red Fiber Optic. Merci de votre attention et de votre engagement envers la

sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Mirino Anteriore
TrakLock® Il, 12 Gauge, Fibra Ottica Rossa

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore TrakLock® Il di WILSON COMBAT. Questo prodotto e progettato per
migliorare la precisione e I'affidabilitd della vostra arma da fuoco. E fondamentale utilizzare il prodotto in modo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e l'uso del
mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizzare il mirino solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Evitare di toccare la fibra ottica con le mani, poiché potrebbe compromettere la visibilita.
¢ Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza un'arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere il mirino originale, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il TrakLock® Il nel supporto del mirino.

Fissare il mirino con le viti fornite, assicurandosi che sia ben saldo.

Controllare I'allineamento del mirino e apportare le regolazioni necessarie.

[¢]
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2. Uso del Mirino

o Posizionare il mirino in linea con I'obiettivo.

Utilizzare la fibra ottica rossa per una visibilita ottimale in condizioni di luce adeguata.
Esercitarsi a mirare e a colpire il bersaglio in un ambiente sicuro e controllato.
Effettuare controlli regolari per assicurarsi che il mirino rimanga in posizione e funzioni
correttamente.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e pericolosi.
¢ Non gettare il mirino nell'indifferenziata; consultare il centro di raccolta locale per le procedure corrette di
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
WILSON COMBAT o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il Mirino Anteriore TrakLock® II. Utilizzate il prodotto in modo
responsabile e sicuro!
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